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QTI'F&\U SW: wenn ketn Anunésika da ist, so folgt Anusvara
P. 8,3, 4; die Scholien fassen ‘T{: als nom. — Vgl QTSHET u. 8. W.,
qU:aiq u. s. w,, qUATH u.s. w., tfm u.s. w., 7, O7T und 9.

W ('q’{'+('—f°) m. pl. N. pr. eines Volkes VP, 193, N. 125,

OUHh (A + HN) m. die Seele Casoar. im CKDz.

'T{Ha'lﬁ (UT + H°) adj. mit dem nachfolgenden Laute homogen
P. 8,4,58.

UHEN (Ay + §°) adj. f. T dass. VS. Prir.4,9. AV. Pair. 2, 31
in Ind. St. 4,215 (°HTLATH gedruckt).

q’{q‘lﬂ'\(von !T{) adv. in die Hinde eines Andern: (gﬁﬂ'l) ’T{HT-
E?:h'ﬂ]' 80 V. a. einem Manne gegeben, verheirathet Spr. 931.

T . u. AT,

WIHQT (q}:-a-qan ) f. Fremdendienst Katuis. 36,74.

q;\'ta'(q von q{q) adv. wester wey: FFT m 7° RV, 10,185,3.

q'{'(:apq adv. dass. AV. 5,22,7. 30,9, rr%fa!am T s
T° 6,67,1. T° GO immer weiter Pangsv. Bx. 17,14, 3.

mf'rp[ra (von !T{'F[) adv. praep. (mit dem geny P. 5,3,29. Vor.7,104.
1) jenseits, dariiber hinaus, weiterhin, hinwdirts (Gegens. EIEI'FF[TFI
Héﬁﬁ) W{@TWFW{H‘IE{W RYV. 6,54, 10. Car. Ba. 3
7813.Q1Uﬂ=1!1mqmnv 3,22,5. 1 difgen dfgepmEnEt
SAEEATEA O qrsmq\ao 88, 14. AT ATTRIEACITERIA AV- 4,
16,4. 6,73, 3. mmaaﬂams 1,10. TBr.4,3,4, 1. 3,4. Q‘E[F{:
!T(Q#HAV 13,2,. TBx.3,1,9,6 in Z.£.4.K.d.M.7,273. ¥T6 &: 171
E-]T-I'Fl' QTFHTH Munp. Up. 2,2,6. Baac. 8,9. MBn. 3,1712. '{Tﬁ"a’m—
msg WA:T Br. 3,44. ¢ q"{wmnmmm TEWT-
EWFE[ Baie. P. 5,20, 42. 4,12, 34. iiber hiher als: EHT?{TF{TWW

m%mqm T ﬁl’a: W{WIE’F&HTILM,\LAV. 1.

femer Liegenden an, von oben, von vorn oder von hinten: W&T—
a:qquﬁﬁ Car. Br.4,4.2,4.3,3,1,1.4,9,3,10. AFILEATCATAAT o-
_Q'F[\von hinten 14,4,3,7. 12,4.4,2. Air. Br. 1,25, F{WTEIT 'IQ'FHTFEI'-
mﬁmvom den Weg vertretend 8, 19. — 3) weiterhin, ubscits
TLEATSETH R7UTA Gar. Ba.2,4,2,14. Kave, 128, TERTEIATEA
unter (nach dem Comm.) TBa. 4,4.4,1. — 4) nachher, spiiter RV. 10,
129,5. M. 2,74 (Gegens. qj’q\). MBa. 1,3616. RV. Pair. 15,5. T{FAT-
m QH was da folgt, erriith man schon Gik. 13, 4. E!TF.I: lR'Fd'T-
Z-'Lnach AV, 6,122, 1. 4. TATEA: FHITET T Car. Bu. 10,6,5,4. §9-
TATET T° 5. Awr. Ba. 2,33 § UUENIZ AT THET T 4. 1. 77
W Kuisp. U 2,24, b.mmm Buic. P. 4,
9,20. seither (?): T q'(r(mnrumﬁmm TS. 2,3,1,3.

!T{Eﬁ ('-T{ -+ H?) f. eines Andern Weib, aber auch ein unverheira-

thetes Midchen, das einem Andern (vom Vater w. s. w.) abhdngig ist

— 2) vom

Siu. D. 49,151; vgl. 43,3. In Derivaten werden die Vocale beider Glie-
der verstirkt. nach gana Wﬂ‘lﬂﬂ% zu P. 7,3,20.

!ﬁ'cq (m + T) 1) adj. schiitzend ; s. qread. — 2)n. Schutz: FH-
Fdarma%dvmwr% VS. 38,19, — Vgl TTEAL.

m von Oy¥7 1.) n. Schutz Gir. Br. 14,3.4,9.

’TTF?T{ (!T{F_I'\, erstarrter nom. m. sg. von ag + r.m in den obliquen

Casus des sg. m. und in der adv. Form auf . Einer den Andern u.
~

s. w. 1) acc., zugleich adv. einander, mit einander, gegen einander, un-
ter einander, zu einander, gegenseitig H.1499. Havia. 4, 35. qm'{ q1-
YT Baac. 3,11. 10,9. Marssop. 38. Hip. 4,38, MBu. 12, 2362. Sunb.
4,15. Vaain. Bra. S. 84,13, Pakiar. 116,4. OUEAY [ETNEFT: (fem.)

R. 1,9, 16. 6,74,42. Cix. 17, 4. 33, 10. 105, 17. qmﬁanmumn
WT{E{ Karnis, 19,66. mmmWM 9,
62. Wﬁlﬂ'ﬁm MBu. 1,7421. Racn. 12, 94. !T{F'T{ g gEN
ATTR Migk. P. 14,80 TTE: Paséar. 9, 20. Karais. 34,242, ;m?m

Varig. Bra. s, 78, 16. Paxgar. II, 136. Wmm e (o
W AT PR e 81, 10, HTER ATAET atey: €: -
;\'FQ{L‘[ AK.2,6,1,30. H.514. Haris.2,353. CITF'-?{ HHHTF{%TW e
Kig. zu P. 1,1, 10, ﬁqﬁqﬁmﬁmmq{m(q Baar. zu Cik.
1. O7ETy mrmmmmwmatmm Hir. 19, 21. qz'[ q{tqm
BuarTi. 1,99, qT{:q{msﬁ‘lT{%Sm‘{ AK. 2,8,2,70. q{m’{tﬂm
ST P.8,3, 44, Sch. W;ﬁmﬁﬁamm Ver. in LA.7,2.
23,18.24,8. — 2j instr.: QTF'T{EITTE[F%'I R.1,7,8 (11 Gors.). {37
5,3, 22. ﬁ:‘r‘]‘m Racn. 4,79, cﬁra MB=s. 1, 753. Hq: 7521.]"3\'{TH:
Racu. 6, 46. tm:q;m m@uﬁmm 7, 16 FFAT: s0. — 3) abl.:
m %UT TEWIE\'EI "*ﬂqa' T QIFCQ'[F{ MBu. 12, 7714, 10724, — &)

) qyEayea H? MBn. 38,3132, 15,273, FI?;'T[ R. 4,48,5. F-
={F{F{M 8,358, T 10, 29. FACHIAAITAT: MBu. 8, 1631, IJUIL
Racu. 3,24. 7,35, Pankar. 101, 200. — 5) adv. QH'C{ Einer durch den
Andern: Q’TF{I N. 3,33, — 6) am Anfange eines comp. ohne Suffix:
qytq'{n?{'q. M. 12, 59, OTEI'EIW 152, OCQ'I%H AK. 1.1, 8, 20.
H. 265. TSR Sidinns k. 36. TEEALFAZA Re. 1, 20. OFETTI-
EH'F{TT WT - Tm:{ Kunnms. 5,26. OFHT: N.A3, 14. GTEI-
TIEATEEAT: Vio. 302. ORI N. 24, 45, °FEA TAT: R. 4,19, 25
fm'q'{rmm{gaq qg;u%rnm 1, s0. aﬁrﬁ?‘p Mir. P. 84, 22,
OT?{{TEI Mspaus. in Ind. St. 1,20,1. JFIT[TITF{ R. 1,48,1. 69.16. Y E-
TTE[H Racs. 3, 24. Miier, SL. 196, 1 v. u. Suce. 1, 133, 14. 15, Sif-
KHJAR. 31, Oﬁfﬂ' Pankat. 183,15, OQTY Hir. 28,15, v. L. 3]"\36“3' Ver.
in LA.2i,10. OTTFZI?T einander gegeniiber stehend Raeu. 11, 82. — Zum
Schlusse geben wir noch einige Stellen, in denen das Wort in ausser-
gewohalicher Weise gebraucht wird: QUEAYT: nom. pl. m. wohl Einer
wie der Andere: ETZ\T"?{ MBu. 12, 2420, JT°Y m Ur!\ru ox ﬂ: q-
'{F!T(q_\so v. a. wo der Tod Einen nach gfm A:uiem (ereill) Baie. P.
1,8,9. am Ende eines adj. comp.: (HOHT:) mam’ﬁ‘: die sich
gegenseitig nicht kannten Racu. 17,51, als adj. (f. HT) beiJerseiu'g: -
{1 et et SRR Burr. 2,55 nach
dem emen Schol., der auch die Lesart q'{quq erwahnt, adv. — Vgl
S, A, T

'T{'F'H (T.T{H -+ T} m. Beschiitzer, protegens: = E(FI'GHTI q: q’{ﬂﬂ"
RY. 2,9,2. a#—mmmzaq TEE: 6. AT 70 5,62, 6. 8,9, 11.
30,15. TBa. 2,8.4.3. — Vgl. .

'TTF?{'R\' (q{&. dat. von ’T{ -+ ']3\') n. die anf efnen Andern besiig-
liche Wortform. so beissen dic P.rsonalendungen der activen Verbal-
form P.4,4,99, 3,7s. pl. 3.4,82. Ueber die Bildung des Wortes s. 6,3,5.
— Vgl snFqﬁ*g.
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